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Bram VAN LEUVEREN, Early Modern Diplomacy and French Festival Culture in
a European Context, 1572-1615 (= Rulers & Elites, 20), Leiden - Boston, Brill
2022, 329 s.

Propojovani nejrizn€jSich témat v ramci historického vyzkumu je v evropské i an-
glosaské historiografii 21. stoleti jiz iplnou samoziejmosti. Pfesto jsou témata, kte-
ra se k propojeni nabizeji vice nez jina. Vzit si jako téma bohatou festival culture
pozdniho 16. a raného 17. stoleti jako nastroj francouzské diplomacie patfi jist€ do
kategorie prvni.’ Pojem festival culture je v recenzované knize chapan jako zastie-
Sujici vyraz pro jednu kazdou slavnost Ci ceremonii, ktera nebyla soucasti formal-
nich a pravidelnych slavnosti, ale byla organizovana vZdy ad hoc, plnic tak vzdy
néjaky konkrétni, zpravidla diplomaticky ucel (s. 12). Autor recenzované knihy
Bram van Leuveren se peclivé vénuje i etymologii a proméné slova diplomacy,”
priCemz pfipomina, Ze tento vyraz se objevuje azZ v pozdnim 18. stoleti, a je tak pro
téma jeho knihy vlastné anachronicky (s. 12-13). Podle néj je recenzovana kniha
Lprvni rozsdahla studie, kterd zkoumd, jak posledni panovnici z rodu Valois a prvni
kralové z rodu Bourbonii strategicky vyuZivali festivalovou kulturu pro podporu domd-
cich i mezindrodnich vztahu a jak se diplomatické subjekty z celé Evropy iicastnily
slavnosti a ritudali, které byly souddsti této festivalové kultury, a jak na né reagovaly™

D Srov. z posledni doby knihy Fernando CHECA CREMADES - Laura FERNANDEZ-
GONZALEZ, Festival Culture in the World of the Spanish Habsburgs, London - New York
2015; J. R. MULRYNE - Maria Ines ALIVERTI - Anna Maria TESTAVERDE (edd.), Cere-
monial Entries in Early Modern Europe. The Iconography of Power, London - New York 2015;
Neil MURPHY, Ceremonial Entries, Municipal Liberties and the Negotiation of Power in Valois
France, 1328-1589, Leiden - Boston 2016; Ellen R. WELCH, A Theater of Diplomacy: Interna-
tional Relations and the Performing Arts in Early Modern France, Philadelphia 2017; Gerhard
AMMERER - Ingonda HANNESSCHLAGER - Martin HOLY (edd.), Festvorbereitung. Die
Planung hofischer und biirgerlicher Feste in Mitteleuropa 1500- 1900, Leipzig 2021 (jsou zde ka-
pitoly i od Ceskych autort); Monique CHATENET - Murielle GAUDE-FERRAGU - Gérard
SABATIER (edd.), Princely Funerals in Europe, 1400-1700. Commemoration, Diplomacy, and
Political Propaganda, Turnhout 2021; Maurits EBBEN - Louis SICKING (edd.), Beyond Am-
bassadors: Consuls, Missionaries, and Spies in Premodern Diplomacy, Leiden - Boston 2021;
Richard L. M. MORRIS (ed.), Crossing Boundaries: confessional, political and cultural interac-
tions in early modern festivals and diplomatic encounters (v tisku; konference probé€hla roku
2018). S mnohymi t€émito knihami se autor recenzované prace musel kriticky vyrovnat.

Zde vychazi z knihy Tracey A. SOWERBY - Jan HENNINGS (edd.), Practices of Diplomacy
in the Early Modern Word c. 1410-1800, London - New York 2017, ktera dnes plni roli urcité
prirucky k tématu v zapadoevropské a anglosaské historiografii.

.. the first extensive study to examine how the late Valois and early Bourbon rulers made strategic
use of festival culture for advancing both domestic and international relations, and how diplomatic
stakeholders from across Europe participated in and responded to the pageants and rituals that
were part of this festival culture.”
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(s. 10). Casové obdobi neni vybrano ndhodou, nebot pravé mezi lety 1572 az 1615
dochazi ve Francii podle autora ,snad poprvé v déjindch k zavislosti na diplomacii
Jjako na primdrnim prostredku k udrZeni viastni autority a k zachovani neutralni pozi-
ce, v dobrém i zlém, mezi konfesiondlnimi a politickymi extrémy”“ (s. 11).

Bram van Leuveren mél k napsani recenzované knihy ty nejlepsi predpoklady.
Vénuje se totiz rané novoveéké diplomacii, dvorské i lidové kultufe, ritualim, déji-
nam slavnosti, genderovym i kolonialnim studiim a déjinam anglicko-nizozemsko-
francouzskych vztaht.” Sva studia zatim uzaviel v roce 2019 doktoratem (PhD) na
skotské univerzité v St. Andrews a v soucasné dobé vyucuje uméni, kulturu a medi-
alni studia na nizozemské univerzité¢ v Groningen. Dale piisobi jako drzitel Marie
Sktodowska-Curie Individual Fellow na univerzité v Leidenu, kde se vénuje nové-
mu projektu s nazvem Public Diplomacy in Early Modern Europe: Theatrical Enter-
tainments for the State Journeys of English and French Royals into the Low Countries,
1577-1642.> Jeho dosud jedina vydana kniha je pfepracovanou a doplnénou verzi
vlastni dizertacni prace vedené Julii Prest a zatim nevzbudila u recenzentl prili$
zajmu, soudé podle nulového vysledu pfi hledani recenzi na internetu (stav k biez-
nu 2024).

JiZz na pocatku této reflexe je tfeba fict, Ze text knihy je svézi, je za nim vidét
mladého autora,® ktery dokazal recipovat aktualni metodologii a zajimavym zpuso-
bem ji aplikovat. Na prvnich strankach Ctenafi predesila, Zze diplomacie dnes je
podobna té rané novovéké. Nahlédnutim do soupisu prament a literatury (s. 261-
312) zjistime, Ze se autor knihy opiel o poCetné pisemné i grafické prameny uloze-
né v archivech a knihovnach celé zapadni Evropy (vybérové Dublin, Florencie,

4 Mezi jeho studie patii napf. Disputed State, Contested Hospitality: Dutch Ambassadors in Search
of a New Overlord at the French Court of King Henry III, 1584-1585, Early Modern Low Coun-
tries 4, 2020, s. 205-233; Crossing Borders: Comparative and Transnational Approaches to Court
and Civic Festivals in Early Modern Europe, in: Margaret Shewring - Leila Zammar (edd.), Arti
dello Spettacolo / Performing- Arts 6, 2020, s. 24-35; Caspar J. VAN LISSA - Marco CARAC-
CIOLO - Thom VAN DUUREN - Bram VAN LEUVEREN, Difficult Empathy. The Effect of
Narrative Perspective on Readers’ Engagement with a First-Person Narrator, in: DIEGESIS. Inter-
disciplinary E-Journal for Narrative Research / Interdisziplindres E-Journal fiir Erzahlforsc-
hung 5.1, 2016, s. 43-63.

V centru jeho pozornosti stoji divadelni produkce véetn€ baletu, her a tzv. zivych obrazi orga-
nizovanych holandskymi méstskymi radami cca. v letech 1577 az 1642 pro vysoce postavené
navstévniky, zejména vyslance a panovniky Anglie a Francie. Van Leuveren se zajima piede-
v§im o azZ dodnes opomijenou roli téchto divadelnich kusii ve vefejné diplomacii Anglie, Fran-
cie a zemi zhruba dnesniho Beneluxu (the Low Countries). Ve svém vyzkumu se snazi na zakla-
dé dobového tisku a diplomatické korespondence ukazat, jak kazda tato zemé€ pouzivala ve
vymezeném obdobi tuto divadelni produkci pofadanou holandskymi méstskymi radami k oslo-
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® Srov. hned s. 1-4, 6, 9. Ovsem jiz ,Podékovani“ prozrazuje autortiv vék (s. VIII-IX).
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Haag, Londyn, Oxford, Pafiz, Zeneva) i severni Ameriky (Los Angeles), vyuzil
moderni edice starych textl z oblasti diplomacie i staré tisky. Krom¢& obrazovych
kombinuje autor v zasad€ tfi typy pisemnych prament. Jednak literaturu o diplo-
macii a festivitdich psanou nejriznéjSimi evropskymi humanisty a ucenci, jednak
oficialni pojednani o festivitach a ceremonialnich akcich publikovanych s vyslov-
nym povolenim panovnika (avec privilege du Roi) a urCenych mezinarodnimu pub-
liku z fad diplomatt, Slechty a rtiznych politickych a vojenskych predstaviteld,
a konecné neoficialni pojednani o festivitich od samotnych ucastnikt téchto akci.
A predevSim, van Leuveren vychazel z velmi pocetné odborné literatury 19. az
21. stoleti psané anglicky, holandsky, francouzsky, italsky, méné€ pak Spanélsky
a némecky. Jiz z tohoto jazykového pohledu vysvita, Ze anglicky psanych, resp.
tiSténych tituld je nejvice, coz vychazi z faktu, Ze je anglicky jazyk dnes lingua
franca odbornych textli o d€jinach diplomacie v rané novovéké Evropé. Van Leuve-
ren literaturu opravdu znd, v uivodu své knihy se jejim rozborem zabyva, cituje
i recenze na novéjsi tituly. AvSak i v pfipadé€ této knihy plati: Bohemica (a mozZno
rovnou pridat et Slavica) non leguntur.” Recenzovana kniha se rovnéz snazi ,splatit
dluh® vizualnimu uméni a hudbé, protoZe van Leuveren je presvédcen, Ze odborni-
ci na déjiny ran¢ novovéké diplomacie v Evropé¢, jako jsou napfiklad Lucien Bély
¢i Timothy Hampton, pfesprili§ vyzdvihuji textové prameny a ,.textovou kulturu®
na ukor té vizualni a hudebni (s. 18-19). Dobové texty a literaturu obecné ovsem
autor nikterak nezanedbava. Vzdy se snazi zaradit daného autora (pokud zname
jeho osobu) do SirSiho historického, konfesionalniho i kulturniho kontextu.
Kniha je rozd€lena na pét zakladnich kapitol: 1) Unhappy Products of Unhappy
Times: European Thought on Diplomacy and Festival Culture in the Sixteenth and
Seventeenth Centuries; 2) Cross-Confessional Diplomacy: The Parisian Court Festivals
of Summer 1572; 3) Diplomatic (In)Hospitality: Henri III's Controversial Reception of
Dutch Rebels, Winter 1585; 4) Public and Back-Channel Diplomacy: Broadcasting
Reconciliation at the Time of the Edict of Nantes and the Peace of Vervins, 1598-1600;

» V CR se tématu festivit vénuje ve stfedovéku napf. Frantisek Smahel, srov. Martin NODL -
Frantisek SMAHEL (edd.), Ritudly, ceremonie a festivity ve stiedni Evropé 14. a 15. stoleti, Praha
2009; pro rany novovék jmenujme Jifiho Hrbka s jeho knihami Ceské barokni korunovace,
Praha 2010 a Panovnicky majestdt. Habsburkové jako cesti krdlové v 17. a 18. stoleti, Praha 2021
nebo Jifiho Kubese a jeho knihy Trnitd cesta Leopolda 1. za Fisskou korunou (1657-1658). Volby
a korunovace ve Svaté Fisi Fimské v raném novovéku, Ceské Bud&jovice 2009 a V zastoupeni cisa-
Fe: Ceskd a moravskd aristokracie v habsburské diplomacii 1640- 1740, Praha 2018, kdy vedl au-
torsky kolektiv. Mozno uvést i katalog k vystavé Katefina FAJTLOVA - Miroslav KINDL
(edd.), Koné v piskotech: slavnosti na dvore cisare Leopolda I., Olomouc 2017 a Duna PANEN-
KOVA (ed.), Slechtické slavnosti a zdbavy, Ceské Budé&jovice 2022 nebo knihu Vojtéch PO-
KORNY - Jifi MIKULEC - Petr BLAZEK, Musica navalis. Déjiny slavnosti a kultu sv. Jana
Nepomuckého, Praha 2022.
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a konec¢né 5) Contesting Diplomacies: Continuity and Audience Control at Two Royal
Marriages, 1612-1615. Z nazvi kapitol (dé€lenych vzdy na né€kolik podkapitol) si
Clovék muze lehce udélat predstavu o jejich obsahu. Kniha je sice vedena chrono-
logicky, ale v ramci jednotlivych ¢asti se tematicky proplétaji riizné problémy, které
autor demonstroval na konkrétnich pripadech. Hned prvni kapitola nastinuje rané
novoveéké teorie o nejriznéjSich praktikach pouZzivanych v tehdejsi diplomacii
a viazuje je do svéta rané novovékych ideji o kultufe festivit. Autor se zde snaZzi
znovu vystopovat sdilené humanistické kofeny téchto teorii pomoci jejich analyzy
na pozadi mirotvornych hnuti ve Francii a v Evropé€. Dalsi Ctyfi kapitoly reflektuji
moderni evropské debaty ohledné diplomacie a festivit v kontextu slavnosti za vla-
dy poslednich tfi panovnikii z rodu Valois a prvnich dvou krald z rodu Bourbonii.
Kapitolam je pfedsazen uvod a kniha je zakonéena n€kolikastrankovym zavérem,
ve kterém autor shrnuje své teze i vysledky vyzkumu. Tento zavér by mohl byt pie-
ce jen konkrétné€jsi, pisobi trochu dojmem, jako by jej autor uméle prodluzoval.
Kniha je opatfena soupisem obrazového doprovodu a zkratek, poznamkami o vy-
slovnosti mistnich i vlastnich jmen, soupisem pramena a literatury a velice dobie
promySlenym jmennym, mistnim i v€cnym rejstfikem.

Své téma zkouma autor zevrubné, jak se na kvalitni dizertacni praci patii, a uka-
zuje, Ze to, co autor nazyva ,slavnostni diplomacii francouzské koruny® (,.festival
diplomacy of the French crown®, poprvé na s. 4), je vytvorem mnoha ucenci, basni-
ku, profesionalnich diplomati i tane¢nich mistri z riiznych kout Evropy, pocho-
piteln€ také ze samotné Francie, dnesniho Beneluxu a Anglie, ale zejména z Ape-
ninského poloostrova. Jak ukazuje pata kapitola, tiebaze Francouzi byli ovlivnéni
i teoretiky z Britanie, na pocatku 17. stoleti byl anglicky dviir naopak pod vlivem
francouzskych festivit. Autor razi tezi, Ze posledni francouzsti kralové z rodu Va-
lois a prvni Bourboni vyuZzivali festivity predev§im k vyjednavani (negotiation),
ke zpfijemnéni pobytu dllezitych hostl (hospitality) nehled€ na jejich narodnost,
nabozenstvi nebo politické smysleni a k zviditelnéni se (publicisation). Festivity
byly probirany u domaciho i zahrani¢niho publika v dopisech, na strankach sou-
kromych denikd, v (polo)oficialnich kronikach a dokonce i ve vizualnim uméni.
Tam vSude se van Leuveren podival, aby ukazal festivity trochu z jiného pohledu,
pricemz se pochopitelné zaméfil na jejich roli v diplomacii. Nahlizi je z obou stran,
tedy jak z pohledu francouzského panovnika, tak z pohledu evropského publika.
Poucenéjsiho Ctenare jist€ neprekvapi, Ze mistrynémi ve vyuzivani festivit k sebe-
prezentaci a vyhodnéjSimu vyjednavani byly ob€ kralovny-regentky z rodu Medici,
Katefina (1519-1589) a Marie (1575-1642). V knize nemohly byt opomenuty ani
kulisy takovych festivit, tedy palace a zamky (v obou pfipadech nejen interiéry, ale
i exteriéry), a také zahrady (napriklad ty tuilerijské), vefejna namésti nebo ulice.
Kniha se zajima o festivity majici lokalni piisobnost, ale i o ty pfitahujici pozornost
celého mésta, kraje nebo urcité oblasti, ¢i dokonce celého kralovstvi.



LITERATURA 123

Ctenaf jisté pomysli na dvé odlisné véci - na zamysleny efekt festivit a na jejich
realny dopad pfi kazdodennim rozhodovani profesionalnich diplomatd. Tomu se
kniha pochopitelné€ podrobn¢ vénuje. V teorii totiz dobové pfirucky pro diplomaty
Casto tvrdily, Ze festivity (zejména tanec spojeny s hudbou) vyraznou mérou prispi-
vaji k miru na kontinentu (€ili v Evropé€), nicméné v praxi se ukazovalo, Ze to je jen
zboznym pianim a Ze festivity nezfidka vzbuzovaly podeziravost obecenstva (arou-
sed suspicion). Francouzskym panovnikim §lo tehdy o udrzeni diplomatického
kompromisu mezi riznymi diplomaty na jejich dvofe. Tato rovnovaha sil byla o to
nabozenskych i kulturnich krajin a do zna¢né miry se mezi sebou odliSovali. Festi-
vity, tento druh vefejné diplomacie (public diplomacy), byly skvélou prilezitosti, jak
pomoci neoficidlni diplomacii (black-channel diplomacy), tedy tajnému vyjednava-
ni, a pfimét protivniky i spojence (pochopiteln€ vzdy jen docasné), aby ud€lali
praveé to, co od nich francouzsti panovnici oCekavali.

Recenzovana kniha nabizi mnoho konkrétnich prikladt, byt kritéria jejich vybé-
ru Casto Ctenafi unikaji. Vysledkem je shrnuti, Ze cesta, kterou se posledni vladcové
z rodu Valois a prvni Bourboni vydali, byla spravna. Ze tento smér pfipravil cestu
pozdéjsim Bourbontim, zejména Ludviku XIV., ke kulturnimu ovladnuti Evropy, je
neoddiskutovatelné. V tom tvi podle mé vyznam recenzované publikace, ktera Cte-
nafim nabizi svézi text o ,kuchyni“, kde se vafila pozdéjsi slava Francie servirova-
na na stoly evropskych monarchi Kralem slunce.

Anna Z. Adamcikova





